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|
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. 5200mAh pattery
. 3000-9900K
. 24 preset scenes

Light Stick LED RGB+Bi Color

Photo / Video

PATONA is a registered quality brand from Germany.



DE | Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt gekauft haben. Bitte lesen Sie das Handbuch vor dem
Gebrauch sorgféltig durch. Bitte bewahren Sie diese Anleitung nach der Lektlre zum spéateren
Nachschlagen auf.

A) Produktiibersicht

» Produktschnittstelle
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» Produktmerkmale

« Langlebiger, warmearmer Betrieb: Kombiniert hochaufldsende LED-Leuchten fiir eine lange
Lebensdauer und minimale Warmeentwicklung.

« Anpassbares Licht: Stellen Sie Helligkeit und Farbtemperatur fiir die perfekte Aufnahme ein.
« Praktisch wiederaufladbar: Eingebauter Lithium-Akku ermdéglicht wiederholtes Aufladen und
Benutzen.

« Stabile, effiziente Leistung: Professionelle LED-Treiberchips sorgen fiir gleichméaRiges Licht
und hohe Effizienz (bis zu 93 %).

« Starke Ausleuchtung: Liefert eine maximale Beleuchtungsstarke von 7050 Lux bei 0,5 m.

+ Volle Farbkontrolle: Einstellung von Farbton (0-360°) und Farbséttigung fiir kreative Effekte.
« Dynamische Effekte: Enthalt 24 voreingestellte Umgebungseffekte.

« Kompatibel mit Stativ: Mit 1/4-Anschluss fiir eine einfache Montage.

« Vielseitige Anwendungen: |deal fiir Fotografie, Video, Notbeleuchtung und mehr.

« App-Steuerung: Laden Sie die App herunter (QR-Code in der Anleitung), um das Geréat
bequem von Ihrem Telefon aus zu steuern.

B) Produktinstallation

Fir eine sichere Verbindung richten Sie die 1/4 Befestigungsschrau-
be an |lhrem Stativ auf die Mutter an der Unterseite des PATONA
Light Stick aus. Schrauben Sie sie ein und drehen Sie sie weiter, bis
sie fest angezogen ist.

C) Betrieb und Verwendung
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1 | Geschatzte Restnutzungsdauer 7 | Farbsattigung: S (HSI-Modus)

2 | Aktueller Modus (CCT/HSI/EFFECT) 8 | Farbton: H (HSI-Modus)

3 | Batteriestand 9 | Voreingestellte Szeneneffektgruppe

4 | Aktuelle Einstelloptionen 10 | Name des voreingestellten Szeneneffekts
5 | Farbtemperatur (CCT-Modus) 11 | Drahtlos
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Helligkeit (CCT-Modus)

1.Ein/Ausschalten:
« Verwenden Sie den Kippschalter, um das Licht ein- oder auszuschalten.
2.Auswahl des Modus:

« Driicken Sie bei eingeschalteter Leuchte die Funktionstaste, um zwischen den drei Modi zu
wechseln: CCT, HSI und EFFECT.

3.Modi und Einstellung:

« CCT-Modus:
o Driicken Sie die Auswahltaste, um zwischen Farbtemperatur oder Helligkeit zu wahlen.
o Das “»" auf dem Display zeigt den aktuell ausgewahlten Parameter an.
o Verwenden Sie die Tasten “+” und “-”, um den ausgewahlten Parameter einzustellen.

* HSI-Modus:
o Driicken Sie die Auswahltaste, um zwischen Farbton, Sattigung oder Helligkeit zu wahlen.
o Das “»" zeigt den aktuell ausgewahlten Parameter an.
o Verwenden Sie die Tasten “+” und “-”, um den ausgewahlten Parameter einzustellen.

« EFFEKT-Modus:
o Driicken Sie die Auswahltaste, um durch 24 voreingestellte Effekte zu blattern oder die
Helligkeit anzupassen.

4.Akku und Aufladen

« Das Display zeigt den aktuellen Batteriestand wahrend des Gebrauchs an.
« Laden Sie den Akku sofort auf, wenn er leer ist.
« Wahrend des Ladevorgangs zeigt das Display den aktuellen Ladezustand an.

5.Drahtlos-Status
« Eine blinkende WLAN-Statusanzeige bedeutet, dass das Gerat nicht verbunden ist oder die
Verbindung getrennt wurde.
< Ein konstantes WLAN-Statuslicht zeigt eine erfolgreiche Verbindung an.
3




6.EFFECT-Modus-Gruppen

Gruppe A: Blitz, Blitz schnell, TV-Bildschirm

Gruppe B: Kerze, Flamme 1, Flamme 2

Gruppe C: Polizei, Krankenwagen, Feuerwehrauto

Gruppe D: Stroboskoplicht 1, Stroboskoplicht 2, Stroboskoplicht

Gruppe E: Verfolgungsjagd langsam, Verfolgungsjagd mittel, Verfolgungsjagd schnell
Gruppe F: Feuerwerk 1, Feuerwerk 2, Feuerwerk 3

Gruppe G: Club 1, Club 2, Romantik

Gruppe H: Musik, Welle 1, Welle 2

D) Technische Daten

Modell-Nummer 4280

CCT-Farbtemperatur 2500K-9000K (+ 200K)
Leuchtwinkel 120°

CRI 295

RGB 360 Vollfarbe
Beleuchtungsstarke 7050 Lux (ab 0,5m @9900K)
Modus fiir Spezialeffekte 24 verschiedene Szenenmodi
Eingebaute Batterie 5200mAh 38.48Wh (7.4V)
Stromversorgung 24W

Eingang 9V-2A

Betriebsdauer des Akkus Ungefahr 1,5 Stunden bei maximaler Leistung
Schnittstelle zum Aufladen USB-C

Schnittstelle zur Befestigung | 1/4-Zoll-Schraubenloch x1
Abmessungen 607 x 101 x 54 mm

Gewicht 855¢g

E) Umfang der Lieferung
PATONA Light Stick LED RGB+Bi Color Foto-/Videoleuchte x1, USB-C Ladekabel x1.
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F) Sicherheits- und Warnhinweise

« Schiitzen Sie sich vor Extremen: Vermeiden Sie hohe Temperaturen, extreme Umgebun-
gen, direktes Sonnenlicht und den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.
« Vermeiden Sie Augenschéden: Schauen Sie nicht direkt in das eingeschaltete Licht.
« Vorsichtig handhaben:
o Zerlegen Sie das Produkt nicht, lassen Sie es nicht fallen und schlagen Sie nicht dagegen.
o Das Produkt kann sich wéahrend des Gebrauchs erwarmen; seien Sie vorsichtig, um Verb-
rennungen zu vermeiden.
« Schiitzen Sie Kinder: Kinder sollten dieses Produkt nur unter Aufsicht von Erwachsenen
benutzen.
« Pflegen Sie den Akku: Laden Sie das Gerat mindestens einmal alle 3 Monate auf, auch
wenn es nicht benutzt wird.
« Vermeiden Sie Abdeckungen: Decken Sie die Lichtflache nicht ab, wenn das Produkt
eingeschaltet ist.
« Entflammbare Materialien: Halten Sie sich von Alkohol, Benzin und anderen brennbaren
Losungsmitteln fern.

G)Entsorgung
Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer in Ubereinstimmung mit den gesetz-
lichen Bestimmungen |hres Landes.

H) Scannen, um App herunterzuladen
Laden Sie die LED Photographic Light Control Software herunter, um Ihr Gerat tber |hr Telefon
zu steuern.

www.ledlyd.com
5


http://www.ledlyd.com

EN | Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light

Thank you for purchasing our product. Please read the manual carefully before using. After
reading, please keep this manual for future reference.

A) Product Overview

» Product Interface
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» Product Features

« Long-lasting, low-heat operation: Combines high-resolution LED lights for extended lifes-
pan and minimal heat generation.

« Customizable light: Adjust brightness and color temperature for the perfect shot.

« Rechargeable convenience: Built-in lithium battery allows for repeated charging and use.
« Stable, efficient output: Professional LED driver chips ensure consistent light and high
efficiency (up to 93%).

« Powerful illumination: Delivers a maximum illuminance of 7050 lux at 0.5m.

« Full-color control: Adjust hue (0-360°) and color saturation for creative effects.

« Dynamic effects: Includes 24 preset ambient effects.

« Tripod compatible: Features a 1/4 interface for easy mounting.

« Versatile applications: Ideal for photography, video, emergency lighting, and more.

« App control: Download the app (QR code in the manual) for convenient control from your
phone.

B) Product Installation

For a secure connection, align the 1/4 fixing screw on your tripod
with the nut at the bottom of the PATONA Light Stick. Screw it in and
continue rotating until it’s firmly tightened.

C) Operation and Usage
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1 | Estimated Remaining Usage Time 7 | Color Saturation: S (HSI Mode)

2 | Current Mode (CCT/HSI/EFFECT) 8 | Hue: H (HSI Mode)

3 | Battery Level 9 | Preset Scene Effect Group
4 | Current adjustment items 10 | Preset Scene Effect Name
5 | Color Temperature (CCT Mode) 11 | Wireless
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Brightness (CCT Mode)

1.Powering On/Off:
« Use the toggle switch to turn the light on or off.
2.Mode Selection:

< With the light on, press the function button to cycle through three modes: CCT, HSI, and
EFFECT.

3.Modes and Adjustment:

« CCT Mode:
o Press the selection key to choose between color temperature or brightness.
o The “»" on the display indicates the currently selected parameter.
o Use the “+” and “-" buttons to adjust the selected parameter.
« HSI Mode:
o Press the selection key to choose between hue, saturation, or brightness.
o The “»”" indicates the currently selected parameter.
o Use the “+” and “-" buttons to adjust the selected parameter.
« EFFECT Mode:
o Press the selection key to cycle through 24 preset effects or adjust brightness.

4.Battery and Charging

< The display shows the current battery level during use.

« Charge immediately when the battery is empty.

« While charging, the display shows the current charge level.

5.Wireless Status

« Aflashing wireless status light means the device is not connected or disconnected.
« Asteady wireless status light indicates a successful connection.




6.EFFECT Mode Groups

Group A: Flash, Flash Fast, TV Screen

Group B: Candle, Flame 1, Flame 2

Group C: Police, Ambulance, Fire Truck

Group D: Strobe Lights 1, Strobe Lights 2, Strobe Lights
Group E: Chase Slow, Chase Mid, Chase Fast

Group F: Firework 1, Firework 2, Firework 3

Group G: Club 1, Club 2, Romantic

Group H: Music, Wave 1, Wave 2

D) Technical Specifications

Model number 4280

CCT color temperature 2500K-9000K (+ 200K)

Light angle 120°

CRI 295

RGB 360 full color

lllumination 7050 lux (from 0.5m @9900K)
Special effects mode 24 different scene mode
Built-in battery 5200mAh 38.48Wh (7.4V)
Power 24W

Input 9V-2A

Battery working time Approximately 1.5 hours at maximum power
Charging interface USB-C

Fixing interface 1/4 inch screw hole x1
Dimension 607 x 101 x 54 mm

Weight 855¢g

E) Scope of Delivery
PATONA Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light x1, USB-C charging cable x1.
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F) Safety and Warning Informations

« Protect from extremes: Avoid high temperatures, extreme environments, direct sunlight, and
exposure to water or other liquids.
« Avoid eye damage: Do not stare directly at the light when it's on.
« Handle with care:
o Do not disassemble, drop, or hit the product.
o The product may become warm during use; handle with caution to avoid burns.
» Safeguard children: Children should only use this product under adult supervision.
« Maintain the battery: Charge the product at least once every 3 months, even if not in use.
« Avoid covering: Do not cover the light surface when the product is turned on.
+ Flammable materials: Keep away from alcohol, gasoline, and other flammable solvents.

G)Disposal

Dispose of the product at the end of its service life in accordance with the legal regulations in your
country.

H) Scan to Download App

Download LED Photographic Light Control Software to control your device on your phone.

www.ledlyd.com
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FR | Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light

Merci d'avoir acheté notre produit. Veuillez lire attentivement le manuel avant de I‘utiliser. Aprés
lecture, veuillez conserver ce manuel pour référence ultérieure.

A)Vue d‘ensemble du produit

» Interface du produit
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» Caractéristiques du produit

« Fonctionnement durable et a faible échauffement: Combine des lumiéres LED haute
résolution pour une durée de vie prolongée et une génération de chaleur minimale.

« Lumiére personnalisable: Réglez la luminosité et la température de couleur pour obtenir la
photo parfaite.

« Pratique et rechargeable: La batterie au lithium intégrée permet de recharger et d'utiliser
I'appareil a plusieurs reprises.

« Sortie stable et efficace: Les puces LED professionnelles garantissent une lumiére constan-
te et un rendement élevé (jusqu’a 93 %).

« Eclairage puissant: Offre un éclairage maximal de 7050 lux & 0,5 m.

« Contréle complet des couleurs: Ajustez la teinte (0-360°) et |a saturation des couleurs pour
des effets créatifs.

« Effets dynamiques: Comprend 24 effets d’ambiance prédéfinis.

« Compatible avec un trépied: L'interface 1/4 facilite le montage.

« Applications polyvalentes: Idéal pour la photographie, la vidéo, I'éclairage d’urgence, etc.

« Contréle par application: Téléchargez I'application (code QR dans le manuel) pour un
contréle pratique depuis votre téléphone.

B) Installation du produit

Pour une connexion sécurisée, alignez la vis de fixation 1/4 de votre
trépied avec I'écrou situé a la base du baton lumineux PATONA.
Vissez-le et continuez a tourner jusqu’a ce qu'il soit bien serré.

C) Fonctionnement et utilisation
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1 | Durée d'utilisation restante estimée 7 | Saturation des couleurs: S (Mode HSI)

Mode actuel (CCT/HSI/EFFECT) 8 | Teinte: H (Mode HSI)
Niveau de la batterie 9 | Groupe d'effets de scéne prédéfinis
Eléments de réglage actuels 10 | Nom de l'effet de scéne prédéfini

Température de couleur (Mode CCT) | 11 | Sans fil

ola |~ |lw DN

Luminosité (mode CCT)

1.Mise sous tension/hors tension:
« Utilisez I'interrupteur a bascule pour allumer ou éteindre la lumiére.
2.Sélection du mode:

 Lorsque la lumiére est allumée, appuyez sur le bouton de fonction pour passer d’'un mode a
l'autre : CCT, HSI et EFFECT.

3.Modes et réglages:

Mode CCT:

o Appuyez sur la touche de sélection pour choisir entre la température de couleur ou la
luminosité.

o Le “»” sur I'écran indique le paramétre actuellement sélectionné.

o Utilisez les boutons “+” et “-” pour régler le paramétre sélectionné.

Mode HSI:

o Appuyez sur la touche de sélection pour choisir entre la teinte, la saturation ou la lumino-
sité.

o Le “»" indique le paramétre actuellement sélectionné.

o Utilisez les boutons “+” et “-” pour régler le paramétre sélectionné.

Mode EFFET:

o Appuyez sur la touche de sélection pour faire défiler 24 effets prédéfinis ou régler la
luminosité.

4.Batterie et charge

« L’écran affiche le niveau actuel de la batterie pendant I'utilisation.
« Chargez immédiatement la batterie lorsqu’elle est vide.
« Pendant la charge, I'écran affiche le niveau de charge actuel.

13




5.Etat de la connexion sans fil

« Un voyant d’état sans fil clignotant signifie que I'appareil n’est pas connecté ou déconnecté.
« Un voyant d’état sans fil fixe indique une connexion réussie.

6.Groupes du mode EFFECT

Groupe A: Flash, Flash rapide, Ecran TV

Groupe B: Bougie, Flamme 1, Flamme 2

Groupe C: Police, Ambulance, Camion de pompiers

Groupe D: Stroboscopes 1, Stroboscopes 2, Stroboscopes
Groupe E: Poursuite lente, Poursuite moyenne, Poursuite rapide
Groupe F: Feu d’artifice 1, Feu d’artifice 2, Feu d’artifice 3
Groupe G: Club 1, Club 2, Romantique

Groupe H: Musique, Vague 1, Vague 2

D) Spécifications techniques

Numéro de modéle 4280

Température de couleur CCT | 2500K-9000K (+ 200K)

Angle d'éclairage 120°

IRC 295

RVB 360 couleurs

Eclairage 7050 lux (a partir de 0,5m @9900K)
Mode effets spéciaux 24 modes de scéne différents
Batterie intégrée 5200mAh 38.48Wh (7.4V)
Alimentation 24W

Entrée 9V-2A

Durée de vie de la batterie Environ 1,5 heure a puissance maximale
Interface de chargement USB-C

Interface de fixation Trou de vis de 1/4 de pouce x1
Dimensions de I'appareil 607 x 101 x 54 mm

Poids 855¢g




E) Contenu de la livraison

PATONA Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light x1, cable de charge USB-C x1.
F) Informations de sécurité et d‘avertissement

« Protéger des extrémes: Evitez les températures élevées, les environnements extrémes, la
lumiére directe du soleil et 'exposition a I'eau ou a d’autres liquides.
« Evitez les lésions oculaires: Ne fixez pas directement la lumiére lorsqu’elle est allumée.
* Manipulez I'appareil avec précaution:
o Ne pas démonter, faire tomber ou frapper le produit.
o Le produit peut devenir chaud en cours d’utilisation; manipulez-le avec précaution pour
éviter les brilures.
« Protégez les enfants: Les enfants ne doivent utiliser ce produit que sous la surveillance d’'un
adulte.
« Entretenir la batterie: Chargez le produit au moins une fois tous les trois mois, méme s'il
n’est pas utilisé.
« Eviter de couvrir: Ne pas couvrir la surface lumineuse lorsque le produit est allumé.
« Matériaux inflammables: Tenir a I'écart de I'alcool, de I'essence et d’autres solvants inflam-
mables.

G)Mise au rebut

Mettez le produit au rebut a la fin de sa durée de vie conformément aux dispositions Iégales en
vigueur dans votre pays.

H) Scanner pour télécharger I‘application

Téléchargez le logiciel LED Photographic Light Control pour contréler votre appareil sur votre

téléphone.
E :

www.ledlyd.com
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ES | Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light

Gracias por adquirir nuestro producto. Lea atentamente el manual antes de utilizarlo. Después de
leerlo, conserve este manual para futuras consultas.

A) Descripcion general del producto

» Interfaz del producto
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» Caracteristicas del producto

« Funcionamiento de larga duracién y bajo calor: Combina luces LED de alta resolucion
para prolongar la vida util y minimizar la generacion de calor.

« Luz personalizable: Ajuste el brillo y la temperatura de color para obtener la toma perfecta.
« Comodidad recargable: La bateria de litio integrada permite cargarla y utilizarla varias
veces.

- Salida estable y eficiente: Los chips controladores LED profesionales garantizan una luz
uniforme y una alta eficiencia (hasta el 93%).

« lluminacién potente: Proporciona una iluminancia maxima de 7050 lux a 0,5 m.

« Control total del color: Ajuste el tono (0-360°) y la saturacion del color para conseguir
efectos creativos.

« Efectos dinamicos: Incluye 24 efectos ambientales predefinidos.

« Compatible con tripode: Incluye una interfaz de 1/4 para facilitar el montaje.

« Aplicaciones versatiles: Ideal para fotografia, video, iluminacién de emergencia y mucho
mas.

« Control mediante aplicacion: Descargue la aplicacién (cédigo QR en el manual) para un
control coémodo desde su teléfono.

B) Instalacién del producto

Para una conexion segura, alinee el tornillo de fijacion de 1/4 de su
tripode con la tuerca de la parte inferior del PATONA Light Stick.
Enréscalo y contintia girando hasta que quede firmemente
apretado.

C) Funcionamiento y uso
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1 | Tiempo de uso restante estimado 7 | Saturacion de color: S (Modo HSI)

2 | Modo actual (CCT/HSI/EFFECT) 8 | Tono: H (Modo HSI)

3 | Nivel de la bateria 9 | Grupo de efectos de escena predefinidos
4 | Elementos de ajuste actuales 10 | Nombre del efecto de escena predefinido
5 | Temperatura de color (Modo CCT) 11 | Inaldambrico

6 | Brillo (Modo CCT)

1.Encendido/Apagado:
« Utilice el interruptor basculante para encender o apagar la luz.
2.Seleccion de modo:

« Con la luz encendida, pulse el boton de funcién para recorrer los tres modos: CCT, HSIl y
EFECTO.

3.Modos y ajuste:

* Modo CCT:
o Pulse la tecla de seleccion para elegir entre temperatura de color o brillo.
o El “»” en la pantalla indica el parametro actualmente seleccionado.
o Utilice las teclas “+" y “-" para ajustar el parametro seleccionado.
* Modo HSI:
o Pulse la tecla de seleccion para elegir entre tono, saturacion o brillo.
o La “»" indica el parametro seleccionado actualmente.
o Utilice los botones “+" y “-" para ajustar el parametro seleccionado.
* Modo EFECTO:
o Pulse la tecla de seleccion para recorrer los 24 efectos preestablecidos o ajustar el brillo.

4.Bateria y carga

« La pantalla muestra el nivel actual de la bateria durante el uso.

« Cargue inmediatamente la bateria cuando se agote.

< Durante la carga, la pantalla muestra el nivel de carga actual.

5.Estado inalambrico

« Una luz de estado inaldmbrico parpadeante significa que el dispositivo no esta conectado o

desconectado.
« Una luz de estado inaldmbrico fija indica una conexién correcta.
18




6.Grupos del modo EFFECT

Grupo A: Flash, Flash rapido, Pantalla TV

Grupo B: Vela, Llama 1, Llama 2

Grupo C: Policia, Ambulancia, Camién de bomberos

Grupo D: Luces estroboscopicas 1, Luces estroboscopicas 2, Luces estroboscdpicas
Grupo E: Persecucion lenta, persecucion media, persecucion rapida

Grupo F: Fuegos artificiales 1, Fuegos artificiales 2, Fuegos artificiales 3

Grupo G: Club 1, Club 2, Romantico

Grupo H: Musica, Onda 1, Onda 2

D) Especificaciones técnicas

Numero de modelo

4280

Temperatura de color CCT

2500K-9000K (& 200K)

Angulo de iluminacién 120°

CRI 295

RGB 360 a todo color

lluminacion 7050 lux (desde 0,5m @9900K)

Modo de efectos especiales

24 modos de escena diferentes

Bateria incorporada

5200mAh 38.48Wh (7.4V)

Alimentacion

24W

Entrada

9V-2A

Tiempo de funcionamiento
de la bateria

Aproximadamente 1,5 horas a maxima potencia

Interfaz de carga

USB-C

Interfaz de fijacion

Orificio para tornillo de 1/4 de pulgada x1

Dimensiones

607 x 101 x 54 mm

Peso

855¢g

E) Volumen de suministro

PATONA Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light x1, cable de carga USB-C x1.
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F) Informacion sobre seguridad y advertencias

« Proteger de los extremos: Evite las altas temperaturas, los ambientes extremos, la luz solar

directa y la exposicion al agua u otros liquidos.
« Evite dafos en los ojos: No mire directamente a la luz cuando esté encendida.
* Manipulelo con cuidado:
o No desmonte, deje caer ni golpee el producto.
o El producto puede calentarse durante su uso; manipulelo con precaucién para evitar
quemaduras.
« Proteja a los nifios: Los nifios sélo deben utilizar este producto bajo la supervision de un
adulto.
+ Mantenga la bateria: Cargue el producto al menos una vez cada 3 meses, aunque no lo
utilice.
« Evitar cubrir: No cubra la superficie de la luz cuando el producto esté encendido.
« Materiales inflamables: Manténgalo alejado del alcohol, la gasolina y otros disolventes
inflamables.

G) Eliminacion
Deseche el producto al final de su vida util de acuerdo con la normativa legal de su pais.
H) Escanear para descargar la aplicacion

Descargue el software de control de luz fotografica LED para controlar el dispositivo en su
teléfono.

www.ledlyd.com
20


http://www.ledlyd.com

IT | Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Leggere attentamente il manuale prima di utilizzarlo.
Dopo la lettura, conservare il manuale per riferimenti futuri.

A) Panoramica del prodotto

» Interfaccia del prodotto
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» Caratteristiche del prodotto

« Funzionamento di lunga durata e a basso calore: Combina luci LED ad alta risoluzione per
una maggiore durata e una generazione di calore minima.

+ Luce personalizzabile: Regola la luminosita e la temperatura del colore per ottenere lo
scatto perfetto.

« Comodita di ricarica: La batteria al litio incorporata consente di ricaricare e utilizzare piu
volte.

 Uscita stabile ed efficiente: | chip driver LED professionali garantiscono una luce costante e
un’elevata efficienza (fino al 93%).

« llluminazione potente: Fornisce un illuminamento massimo di 7050 lux a 0,5 m.

« Controllo completo del colore: Regolazione della tonalita (0-360°) e della saturazione del
colore per effetti creativi.

« Effetti dinamici: Include 24 effetti ambientali preimpostati.

« Compatibile con il treppiede: Dispone di un’interfaccia da 1/4 per un facile montaggio.

« Applicazioni versatili: |deale per fotografia, video, illuminazione di emergenza e altro
ancora.

« Controllo tramite app: Scaricate I'app (codice QR nel manuale) per un comodo controllo dal
vostro telefono.

B) Installazione del prodotto

Per un collegamento sicuro, allineare la vite di fissaggio da 1/4 del
treppiede con il dado alla base del PATONA Light Stick. Avvitare e
continuare a ruotare finché non & ben serrato.

C) Funzionamento e utilizzo
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1 | Tempo di utilizzo stimato 7 | Saturazione del colore: S (modalita HSI)
2 | Modalita attuale (CCT/HSI/EFFETTO) | 8 | Tinta: H (modalita HSI)

3 | Livello della batteria 9 | Gruppo di effetti scena preimpostati

4 | Voci di regolazione attuali 10 | Nome effetto scena preimpostato

5 | Temperatura colore (modalita CCT) 11 | Senza fili

6 | Luminosita (modalita CCT)

1.Accensione e spegnimento:

2.

Utilizzare l'interruttore a levetta per accendere o spegnere la luce.

Selezione della modalita:

Con la luce accesa, premere il pulsante funzione per scorrere le tre modalita: CCT, HSI ed
EFFETTO.

3.

4.

5.

Modalita e regolazione:

Modalita CCT:

o Premere il tasto di selezione per scegliere tra temperatura del colore e luminosita.

o |l simbolo “»" sul display indica il parametro attualmente selezionato.

o Utilizzare i tasti “+” e “-" per regolare il parametro selezionato.

Modalita HSI:

o Premere il tasto di selezione per scegliere tra tonalita, saturazione o luminosita.

o |l simbolo “»" indica il parametro attualmente selezionato.

o Utilizzare i tasti “+” e “-" per regolare il parametro selezionato.

Modalita EFFETTO:

o Premere il tasto di selezione per scorrere i 24 effetti preimpostati o regolare la luminosita.

Batteria e ricarica

Il display mostra il livello attuale della batteria durante I'uso.
Caricare immediatamente quando la batteria & scarica.
Durante la carica, il display visualizza il livello di carica attuale.

Stato wireless

Una spia di stato wireless lampeggiante indica che il dispositivo non € collegato o & scolle-

gato.

Una spia di stato wireless fissa indica una connessione riuscita.
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6.Gruppi di modalita EFFETTO

Gruppo A: Flash, Flash veloce, Schermo TV

Gruppo B: Candela, Fiamma 1, Fiamma 2

Gruppo C: Polizia, Ambulanza, Camion dei pompieri

Gruppo D: Luci stroboscopiche 1, Luci stroboscopiche 2, Luci stroboscopiche
Gruppo E: Inseguimento lento, inseguimento medio, inseguimento veloce
Gruppo F: Fuochi d’artificio 1, Fuochi d’artificio 2, Fuochi d’artificio 3

Gruppo G: Club 1, Club 2, Romantico

Gruppo H: Musica, Onda 1, Onda 2

D) Specifiche tecniche

Numero di modello 4280

Temperatura di colore CCT 2500K-9000K (+ 200K)

Angolo di luce 120°

CRI 295

RGB 360 colori pieni

llluminazione 7050 lux (da 0,5m @9900K)
Modalita effetti speciali 24 modalita di scena diverse
Batteria integrata 5200mAh 38,48Wh (7,4V)
Alimentazione 24W

Ingresso 9V-2A

Tempo di lavoro della Circa 1,5 ore alla massima potenza
batteria

Interfaccia di ricarica USB-C

Interfaccia di fissaggio Foro per vite da 1/4 di pollice x1
Dimensioni 607 x 101 x 54 mm

Peso 855¢g

E) Contenuto della fornitura

PATONA Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light x1, cavo di ricarica USB-C x1.
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F) Informazioni sulla sicurezza e sulle avvertenze

« Proteggere da condizioni estreme: Evitare le alte temperature, gli ambienti estremi, la luce
solare diretta e I'esposizione all'acqua o ad altri liquidi.
« Evitare danni agli occhi: Non fissare direttamente la luce quando & accesa.
« Maneggiare con cura:
o Non smontare, far cadere o colpire il prodotto.
o Il prodotto puo riscaldarsi durante I'uso; maneggiarlo con cautela per evitare ustioni.
< Tutela dei bambini: | bambini devono utilizzare questo prodotto solo sotto la supervisione di
un adulto.
« Manutenzione della batteria: Caricare il prodotto almeno una volta ogni 3 mesi, anche se
non viene utilizzato.
« Evitare di coprire: Non coprire la superficie luminosa quando il prodotto & acceso.
« Materiali infiammabili: Tenere lontano da alcol, benzina e altri solventi infiammabili.

G) Smaltimento

Smaltire il prodotto al termine della sua vita utile in conformita con le norme di legge del proprio
Paese.

H) Scansione per scaricare |‘applicazione

Scaricare il software di controllo della luce fotografica a LED per controllare il dispositivo sul
telefono.

www.ledlyd.com
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NL | Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light

Bedankt voor de aankoop van ons product. Lees de handleiding zorgvuldig door voor gebruik.
Bewaar deze handleiding na het lezen voor toekomstig gebruik.

A) Productoverzicht

» Productinterface
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» Productkenmerken

« Werking met lange levensduur en weinig warmte: Combineert LED-lampjes met hoge
resolutie voor een lange levensduur en minimale warmteontwikkeling.

« Aanpasbaar licht: Pas de helderheid en kleurtemperatuur aan voor de perfecte opname.

< Handig oplaadbaar: Ingebouwde oplaadbare lithiumbatterij maakt herhaald opladen en
gebruik mogelijk.

- Stabiele, efficiénte prestaties: Professionele LED driver chips zorgen voor gelijkmatig licht
en een hoge efficiéntie (tot 93%).

« Krachtige verlichting: Geeft een maximale verlichtingssterkte van 7050 lux op 0,5 m.

« Volledige kleurregeling: Aanpassing van kleurtoon (0-360°) en kleurverzadiging voor
creatieve effecten.

« Dynamische effecten: Inclusief 24 vooraf ingestelde omgevingseffecten.

« Compatibel met statief: Met 1/4 aansluiting voor eenvoudige bevestiging.

« Veelzijdige toepassingen: Ideaal voor fotografie, video, noodverlichting en meer.

« Bediening via app: Download de app (QR-code in de instructies) om het apparaat gemakke-
lijk vanaf je telefoon te bedienen.

B) Installatie van het product

Voor een veilige verbinding lijn je de 1/4 montageschroef op je
statief uit met de moer aan de onderkant van de PATONA Light
Stick. Schroef hem vast en draai hem door tot hij goed vastzit.

C)Werking en gebruik
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1 | Geschatte resterende levensduur 7 | Kleurverzadiging: S (HSI-modus)

2 | Huidige modus (CCT/HSI/EFFECT) | 8 | Kleurtoon: H (HSI-modus)

3 | Batterijniveau 9 | Vooringestelde scene-effectgroep

4 | Huidige instelopties 10 | Naam van het vooraf ingestelde scene-effect
5 | Kleurtemperatuur (CCT-modus) 11 | Draadloos

6

Helderheid (CCT-modus)

1.In-/uitschakelen:
« Gebruik de tuimelschakelaar om het licht in of uit te schakelen.
2.Modusselectie:

« Terwijl de lamp aan is, druk je op de functieknop om te schakelen tussen de drie modi: CCT,
HSI en EFFECT.

3.Modi en instelling:

« CCT-modus:
o Druk op de selectieknop om te kiezen tussen kleurtemperatuur of helderheid.
o De “P»" op het display toont de momenteel geselecteerde parameter.
o Gebruik de knoppen “+” en “-” om de geselecteerde parameter aan te passen.
* HSI-modus:
o Druk op de selectieknop om te kiezen tussen kleurtoon, verzadiging of helderheid.
o De “p" toont de momenteel geselecteerde parameter.
o Gebruik de knoppen “+” en “-” om de geselecteerde parameter aan te passen.
« EFFECT-modus:
o Druk op de selectieknop om door 24 vooraf ingestelde effecten te bladeren of de helderheid
aan te passen.

4.Batterij en opladen

« Het display toont het huidige batterijniveau tijdens gebruik.
« Laad de batterij onmiddellijk op als deze leeg is.
« Tijdens het opladen geeft het display de huidige oplaadstatus weer.

5.Draadloze status
« Een knipperend draadloos statuslampje geeft aan dat het apparaat niet is verbonden of dat
de verbinding is verbroken.
« Een constant WLAN-statuslampje geeft aan dat er een succesvolle verbinding is.
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6.EFFECT-modusgroepen

D) Technische gegevens

Groep A: Flits, Flits snel, TV-scherm

Groep B: Kaars, Vlam 1, Vlam 2

Groep C: Politie, ambulance, brandweerauto

Groep D: Stroboscooplicht 1, stroboscooplicht 2, stroboscooplicht

Groep E: Langzame achtervolging, gemiddelde achtervolging, snelle achtervolging
Groep F: vuurwerk 1, vuurwerk 2, vuurwerk 3

Groep G: Club 1, Club 2, Romance

Groep H: Muziek, Golf 1, Golf 2

Modelnummer

4280

CCT kleurtemperatuur 2500K-9000K (+ 200K)
Lichthoek 120°

CRI 295

RGB 360 Volledige kleur

Verlichtingssterkte

7050 Lux (vanaf 0,5m @9900K)

Modus voor speciale
effecten

24 verschillende scénemodi

Ingebouwde batterij

5200mAh 38,48Wh (7,4V)

Stroomvoorziening

24W

Stroomingang

9V-2A

Bedrijfstijd van de batterij

Ongeveer 1,5 uur op maximaal vermogen

Oplaadinterface

USB-C

Montage-interface

1/4 inch schroefgat x1

afmetingen

607 x 101 x 54 mm

Gewicht

855¢g

E) Leveringsomvang

PATONA Light Stick LED RGB+Bi Colour foto/video licht x1, USB-C oplaadkabel x1.

29




F) Veiligheidsinstructies en waarschuwingen

« Bescherm jezelf tegen extremen: Vermijd hoge temperaturen, extreme omgevingen, direct
zonlicht en contact met water of andere vloeistoffen.
« Voorkom oogletsel: Kijk niet direct in de lamp als deze aan staat.
« Ga voorzichtig te werk:
o Haal het product niet uit elkaar, laat het niet vallen en sla er niet op.
o Het product kan warm worden tijdens gebruik; wees voorzichtig om brandwonden te
voorkomen.
« Bescherm kinderen: Kinderen mogen dit product alleen onder toezicht van volwassenen
gebruiken.
* Onderhoud de batterij: Laad het apparaat minstens om de 3 maanden op, zelfs als het niet
in gebruik is.
« Vermijd afdekkingen: Bedek het lichtoppervlak niet wanneer het product is ingeschakeld.
« Brandbare materialen: Blijf uit de buurt van alcohol, benzine en andere brandbare oplos-
middelen.

G) Verwijdering

Gooi het product aan het einde van de levensduur weg in overeenstemming met de wettelijke
voorschriften van uw land.

H) Scannen om app te downloaden
Download de LED Photographic Light Control Software om je apparaat vanaf je telefoon te

www.ledlyd.com
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SV | Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light

Tack for att du kopt var produkt. Las bruksanvisningen noggrant fére anvandning. Nar du har last
denna bruksanvisning, spara den for framtida referens.

A) Oversikt éver produkten

» Produktens grédnssnitt
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» Produktens egenskaper

« Lang livslangd, lag varmeutveckling: Kombinerar hogupplosta LED-lampor for lang livs-
langd och minimal varmeutveckling.

« Anpassningsbart ljus: Justera ljusstyrka och fargtemperatur for den perfekta bilden.

« Bekvamt uppladdningsbart: Inbyggt uppladdningsbart litiumbatteri fér upprepad laddning
och anvandning.

« Stabil, effektiv prestanda: Professionella LED-drivkretsar ger jamnt ljus och hog effektivitet
(upp till 93 %).

« Kraftfull belysning: Ger en maximal belysningsstyrka pa 7050 lux pa 0,5 m avstand.

« Full fargkontroll: Justering av fargton (0-360°) och fargmattnad for kreativa effekter.

« Dynamiska effekter: Innehaller 24 férinstéllda omgivningseffekter.

« Kompatibel med stativ: Med 1/4-anslutning foér enkel montering.

« Mangsidiga anvandningsomraden: Perfekt for fotografering, video, nédbelysning och
mycket mer.

« Appstyrning: Ladda ner appen (QR-kod i bruksanvisningen) for att enkelt styra enheten fran
din telefon.

B) Installation av produkten

For en saker anslutning, rikta in 1/4-monteringsskruven pa ditt stativ
med muttern pa undersidan av PATONA Light Stick. Skruva i den
och fortsatt att vrida tills den ar atdragen.

C) Drift och anvdndning
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1 | Beraknad aterstaende livslangd 7 | Fargmattnad: S (HSI-lage)

2 | Aktuellt lage (CCT/HSI/EFFECT) 8 | Fargton: H (HSI-lage)

3 | Batteriniva 9 | Grupp for forinstalld sceneffekt

4 | Aktuella installningsalternativ 10 | Namn pa den forinstéllda sceneffekten
5 | Fargtemperatur (CCT-lage) 11 | Tradlos

6 | Ljusstyrka (CCT-lage)

1.Sla palav:
« Anvand vippstrombrytaren for att tdnda eller slacka ljuset.
2.Val av lage:

« Nar lampan &r ténd trycker du pa funktionsknappen for att vaxla mellan de tre lagena: CCT,
HSI och EFFECT.

3.Léagen och instéllningar:

« CCT-lage:
o Tryck pa valknappen for att valja mellan fargtemperatur eller ljusstyrka.
o “p” pa displayen visar den for tillféllet valda parametern.
o Anvand knapparna “+” och “-” for att justera den valda parametern.
« HSI-lage:
o Tryck pa valknappen for att valja mellan nyans, méattnad eller ljusstyrka.
o “p" visar den for tillféllet valda parametern.
o Anvand knapparna “+” och “-” for att justera den valda parametern.
« EFFECT-lage:
o Tryck pa valknappen for att bladdra igenom 24 forinstéllda effekter eller justera ljusstyrkan.

4.Batteri och laddning

« Displayen visar den aktuella batterinivan under anvandning.

« Ladda batteriet direkt nar det &r tomt.

« Under laddningen visas den aktuella laddningsstatusen pa displayen.

5.Status for tradl6s anslutning

« AEn blinkande statuslampa for tradlost natverk visar att enheten inte ar ansluten eller har

kopplats fran.
« En konstant WLAN-statuslampa indikerar en lyckad anslutning.
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6.Grupper for EFFECT-lage

Grupp A: Blixt, Snabb blixt, TV-skarm

Grupp B: Stearinljus, Flamma 1, Flamma 2

Grupp C: Polis, ambulans, brandbil

Grupp D: Stroboskopljus 1, stroboskopljus 2, stroboskopljus
Grupp E: langsam biljakt, medelhdg biljakt, snabb biljakt
Grupp F: Fyrverkeri 1, Fyrverkeri 2, Fyrverkeri 3

Grupp G: Klubb 1, Klubb 2, Romantik

Grupp H: Musik, Vag 1, Vag 2

D) Tekniska uppgifter

Modellnummer 4280

CCT fargtemperatur 2500K-9000K (+ 200K)
Ljusvinkel 120°

CRI 295

RGB 360 Fullfarg

Belysningsstyrka 7050 Lux (fran 0,5m @9900K)
Lage for specialeffekter 24 olika scenlagen

Inbyggt batteri 5200mAh 38,48Wh (7,4V)
Strémforsorjning 24W

Inmatning av strém 9V-2A

Batteriets drifttid Cirka 1,5 timmar vid maximal effekt
Granssnitt for laddning USB-C

Granssnitt for montering 1/4 tums skruvhal x1

Matt 607 x 101 x 54 mm

Vikt 8559

E) Omfattning av leveransen
PATONA Light Stick LED RGB+Bi Colour foto-/videolampa x1, USB-C-laddningskabel x1.
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F) Sakerhetsinstruktioner och varningar

« Skydda dig mot extrema forhallanden: Undvik htga temperaturer, extrema miljoer, direkt
solljus och kontakt med vatten eller andra vatskor.
« Undvik 6gonskador: Titta inte direkt pa lampan nér den ar paslagen.
« Hantera produkten varsamt:
o Ta inte isér produkten, tappa den inte och sla den inte.
o Produkten kan bli varm under anvéndning, var forsiktig sa att du inte branner dig.
« Skydda barn: Barn far endast anvanda produkten under uppsikt av en vuxen.
« Underhall batteriet: Ladda enheten minst en gang var 3:e manad, dven om den inte
anvands.
« Undvik 6verdrag: Tack inte 6ver ljusytan nar produkten ar paslagen.
« Brandfarliga material: Hall produkten borta fran alkohol, bensin och andra brandfarliga
|16sningsmedel..

G)Avfallshantering

Kassera produkten vid slutet av dess livslangd i enlighet med de rattsliga bestammelserna i ditt
land.

H) Skanna for att ladda ner appen

Ladda ner LED Photographic Light Control Software for att styra din enhet fran din telefon.

www.ledlyd.com
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CS | Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte navod k
pouziti. Po pfecteni si prosim tento navod uschovejte pro budouci pouziti.

A) Piehled vyrobku

» Rozhrani vyrobku
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» Funkce vyrobku

+ Dlouhodoby provoz pfi nizkém zahtivani: Kombinace LED svétel s vysokym rozli§enim pro
prodlouzeni Zivotnosti a minimalni produkci tepla.

« Prizpusobitelné svétlo: Nastavte si jas a teplotu barev pro dokonaly zabér.

« PohodIné dobijeni: Vestavéna lithiova baterie umoziiuje opakované nabijeni a pouzivani.

« Stabilni a efektivni vystup: Profesionalni fidici ¢ipy LED zajistuji konzistentni svétio a
vysokou ucinnost (az 93 %).

* Vykonné osvétleni: Poskytuje maximalni intenzitu osvétleni 7050 lux(i na vzdalenost 0,5 m.
« PInobarevné ovladani: Nastaveni odstinu (0-360°) a sytosti barev pro kreativni efekty.

« Dynamické efekty: Obsahuje 24 prfednastavenych efektli prostredi.

« Kompatibilni se stativem: Rozhrani 1/4 pro snadnou montaz.

« VSestranné pouziti: Idedlni pro fotografovani, nataceni videa, nouzové osvétleni a dal$i
ucely.

« Ovladani pomoci aplikace: Stahnéte si aplikaci (QR kdéd v navodu) pro pohodIiné ovladani
z telefonu.

B) Instalace vyrobku

Pro bezpecné pfipojeni srovnejte 1/4 upeviiovaciho Sroubu na
stativu s matici ve spodni ¢asti svételné ty¢e PATONA. ZaSroubujte
ji a pokracujte v otaceni, dokud nebude pevné utazena.

C) Obsluha a pouziti
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1 | Odhadovana zbyvaijici doba 7 | Sytost barev: S (rezim HSI)
pouzivani

2 | Aktudlni rezim (CCT/HSI/EFFECT) 8 | Odstin: H (rezim HSI)

3 | Urovef nabiti baterie 9 | Skupina prednastavenych scénickych

efektu

4 | Aktualni polozky nastaveni 10 | Nazev prednastaveného efektu scény

5 | Barevna teplota (rezim CCT) 11 | Bezdratovy

6 | Jas (rezim CCT)

1.Zapnuti/vypnuti napajeni:

« Pomoci pfepinace zapnéte nebo vypnéte svétlo.

2.Vybér rezimu:

< Pfirozsviceném svétle stisknéte funkeni tlacitko a prepinejte mezi tfemi rezimy: CCT, HSI a

EFFECT.

3.Rezimy a nastaveni:

Rezim CCT:

o Stisknutim tlacitka volby muzete volit mezi teplotou barev nebo jasem.
o Pismeno “»" na displeji oznacuje aktualné zvoleny parametr.
o Pomoci tlacitek “+” a “-" nastavte vybrany parametr.

Rezim HSI:

o Stisknutim tlacitka volby muZete vybrat mezi odstinem, sytosti nebo jasem.
o Znak “»" oznacuje aktualné zvoleny parametr.
o Pomoci tlacitek “+” a “-” upravte vybrany parametr.

RezZim EFEKT:

o Stisknutim tlacitka vybéru mzete prochazet 24 prednastavenymi efekty nebo upravovat

jas.

4.Baterie a nabijeni

Béhem pouzivani se na displeji zobrazuje aktualni Groveri nabiti baterie.

Kdyz je baterie vybita, okamzité ji nabijte.

Béhem nabijeni se na displeji zobrazuje aktualni droveri nabiti.
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5.Stav bezdratového pripojeni

« Blikajici kontrolka stavu bezdratového pfipojeni znamena, Ze zafizeni neni pfipojeno nebo je
odpojeno.

« Trvale svitici kontrolka stavu bezdratového pfipojeni znamena uspésné pripojeni.

6.Skupiny rezimi EFEKT

Skupina A: Flash, Flash Fast, TV Screen

Skupina B: Svicka, Plamen 1, Plamen 2

Skupina C: Policie, Sanitka, Hasi¢ské auto

Skupina D: Stroboskopicka svétla 1, Stroboskopicka svétla 2, Stroboskopicka svétla
Skupina E: Pomala honicka, Stfedni honicka, Rychla honicka

Skupina F: Ohrostroj 1, Ohriostroj 2, Ohriostroj 3

Skupina G: Klub 1, Klub 2, Romanticky

Skupina H: Hudba, Vina 1, Vina 2

D) Technické specifikace

Cislo modelu 4280

Teplota barev CCT 2500K-9000K (+ 200K)

Uhel sviceni 120°

CRI 295

RGB 360 plnych barev

Osvétleni 7050 luxd (od 0,5 m @9900K)
Rezim specialnich efekti 24 riznych scénickych rezimu
Vestavéna baterie 5200mAh 38,48Wh (7,4V)
Napajeni 24W

Vstup 9V-2A

Pracovni doba baterie Pfiblizné 1,5 hodiny pfi maximalnim vykonu
Nabijeci rozhrani USB-C

Upeviiovaci rozhrani Otvor pro Sroub 1/4 palce x1
Rozméry 607 x 101 x 54 mm

Hmotnost 8559
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E) Rozsah dodavky
PATONA Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light x1, nabijeci kabel USB-C x1.
F) Bezpecnostni a varovné informace

« P Chraiite pred extrémnimi vlivy: Chrarite pfed vysokymi teplotami, extrémnim prostfedim,
primym slune¢nim zafenim a plsobenim vody nebo jinych kapalin.

Vyvarujte se poskozeni oci: Nedivejte se pfimo na svétlo, kdyz je zapnuté.

Zachazejte s nim opatrné:

o Vyrobek nerozebirejte, neupustte ani do néj neudette.

o Vyrobek se mize béhem pouzivani zahfat; manipulujte s nim opatrné, abyste se nepopalili.
Chrarite déti: Déti by mély tento vyrobek pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.
Udrzujte baterii: Vyrobek nabijejte alespori jednou za 3 mésice, i kdyZ se nepouziva.
Vyvarujte se zakryvani: Kdyz je vyrobek zapnuty, nezakryvejte jeho svételnou plochu.

« Horlavé materialy: V pfipadé, Ze se jedna o hoflavé materialy, je nutné je pouzivat: Chrarite
pred alkoholem, benzinem a jinymi hoflavymi rozpoustédly.

G)Likvidace
Po skonceni Zivotnosti vyrobek zlikvidujte v souladu s pravnimi predpisy vasi zemé.
H) Naskenujte a stahnéte si aplikaci

Stahnéte si software pro ovladani fotografického svétla LED a ovladejte zafizeni pomoci telefonu.

www.ledlyd.com
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PL | Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light

Dzigkujemy za zakup naszego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed
rozpoczegciem uzytkowania. Po przeczytaniu nalezy zachowac instrukcje do wykorzystania w
przysztosci.

A) Przeglad produktu

» Interfejs produktu
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» Cechy produktu

« Diugotrwate dziatanie przy niskiej temperaturze: Potgczenie diod LED o wysokiej rozd-
zielczosci zapewnia diuzszg zywotnos$¢ i minimalne wytwarzanie ciepfa.

* Mozliwos¢ dostosowania swiatta: Dostosuj jasnos¢ i temperature barwowa, aby uzyskac
idealne ujecie.

+ Wygoda tadowania: Wbudowana bateria litowa pozwala na wielokrotne fadowanie i uzyt-
kowanie.

« Stabilna, wydajna moc wyjsciowa: Profesjonalne chipy LED zapewniajg spojne $wiatto i
wysoka wydajnosé (do 93%).

* Mocne oswietlenie: Zapewnia maksymalne natezenie o$wietlenia na poziomie 7050 luksow
w odlegtosci 0,5 m.

« Petna kontrola koloréw: Regulacja odcienia (0-360°) i nasycenia koloréw w celu uzyskania
kreatywnych efektow.

« Dynamiczne efekty: Zawiera 24 wstepnie ustawione efekty otoczenia.

« Kompatybilnos¢ ze statywem: Interfejs 1/4 utatwia montaz.

« Wszechstronne zastosowania: Idealna do fotografii, wideo, o$wietlenia awaryjnego i nie
tylko.

« Sterowanie za pomocg aplikacji: Pobierz aplikacje (kod QR w instrukcji) do wygodnego
sterowania z telefonu.

B) Instalacja produktu

Aby zapewni¢ bezpieczne potgczenie, wyréwnaj srube mocujacg 1/4
na statywie z nakretkg w dolnej czesci PATONA Light Stick. Wkre¢
ja i obracaj, az zostanie mocno dokrecona.

C) Dziatanie i uzytkowanie

R S
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1 | Szacowany pozostaty czas uzyt- 7 | Nasycenie koloréw: S (tryb HSI)

kowania
2 | Aktualny tryb (CCT/HSI/EFFECT) 8 | Barwa: H (tryb HSI)
3 | Poziom natadowania baterii 9 | Grupa zaprogramowanych efektéw sceny
4 | Biezgce elementy regulacji 10 | Nazwa zaprogramowanego efektu sceny
5 | Temperatura barwowa (tryb CCT) 11 | Bezprzewodowy
6 | Jasnosc¢ (tryb CCT)

1.Wiaczanie/wylaczanie zasilania:
« Uzyj przetgcznika, aby wigczyé lub wytgczyé swiatto.
2.Wybér trybu:

« Przy wtgczonym $wietle naci$nij przycisk funkcyjny, aby przetgczac¢ sie¢ miedzy trzema tryba-
mi: CCT, HSI i EFFECT.

3.Tryby i regulacja:

« Tryb CCT:
o Nacisnij przycisk wyboru, aby wybra¢ temperature barwowg lub jasnos$¢.
o Symbol “»”" na wyswietlaczu wskazuje aktualnie wybrany parametr.
o Uzyj przyciskéw “+" i “-", aby dostosowa¢ wybrany parametr.
« Tryb HSI:
o Nacisénij przycisk wyboru, aby wybra¢ odcien, nasycenie lub jasnos$¢.
o Symbol “»” wskazuje aktualnie wybrany parametr.
o Uzyj przyciskéw “+" i “-", aby dostosowac¢ wybrany parametr.
« Tryb EFFECT:
o Nacisnij przycisk wyboru, aby przetagcza¢ miedzy 24 zaprogramowanymi efektami lub
dostosowac jasnos¢.

4.Bateria i tadowanie

« Wyswietlacz pokazuje aktualny poziom natadowania akumulatora podczas uzytkowania.
« Gdy akumulator jest roztadowany, nalezy go natychmiast natadowac.
« Podczas tadowania wys$wietlacz pokazuje aktualny poziom natadowania.

5.Stan sieci bezprzewodowej
« Migajaca kontrolka stanu sieci bezprzewodowej oznacza, ze urzadzenie nie jest podtgczone
lub jest odtgczone.
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« Ciagte $wiecenie kontrolki stanu sieci bezprzewodowej oznacza udane potgczenie.

6.Grupy trybow EFFECT

D) Specyfikacja techniczna

Grupa A: Blysk, Szybki btysk, Ekran TV

Grupa B: Swieca, Plomien 1, Plomien 2

Grupa C: Policja, karetka pogotowia, wéz strazacki

Grupa D: Swiatta stroboskopowe 1, Swiatta stroboskopowe 2, Swiatta stroboskopowe
Grupa E: Poscig wolny, poscig $redni, poscig szybki

Grupa F: Fajerwerk 1, Fajerwerk 2, Fajerwerk 3

Grupa G: Klub 1, Klub 2, Romantyczny

Grupa H: Muzyka, Fala 1, Fala 2

Numer modelu

4280

Temperatura barwowa CCT

2500K-9000K (& 200K)

Kat $wiecenia 120°

CRI 295

RGB 360 petnych koloréw
Oswietlenie 7050 luksow (od 0,5 m @9900K)

Tryb efektéw specjalnych

24 rézne tryby scen

Wbudowany akumulator

5200mAh 38.48Wh (7.4V)

Zasilanie

24W

Wejscie

9V-2A

Czas pracy akumulatora

Okoto 1,5 godziny przy maksymalnej mocy

Interfejs tadowania

USB-C

Interfejs mocujacy

Otwor na $rube 1/4 cala x1

Wymiary

607 x 101 x 54 mm

Waga

855¢g

E) Zakres dostawy

PATONA Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light x1, kabel tadujgcy USB-C x1.
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F) Informacje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia

« Chroni¢ przed ekstremalnymi warunkami: Unikaj wysokich temperatur, ekstremalnych
$rodowisk, bezposredniego $wiatta stonecznego i ekspozycji na wodg lub inne ptyny.
« Unikaj uszkodzenia oczu: Nie patrz bezposrednio na lampe, gdy jest wigczona.
« Nalezy obchodzi¢ sie ostroznie:
o Nie demontuj, nie upuszczaj ani nie uderzaj produktu.
o Produkt moze sig nagrzewac podczas uzytkowania; nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie,
aby unikng¢ poparzen.
« Ochrona dzieci: Dzieci powinny uzywac tego produktu wytgcznie pod nadzorem osoby
dorostej.
« Konserwacja akumulatora: Produkt nalezy tadowaé co najmniej raz na 3 miesigce, nawet
jesli nie jest uzywany.
* Unikaj zakrywania: Nie zakrywa¢ powierzchni $wietlnej, gdy produkt jest wiaczony.
* Materiaty tatwopalne: Trzymac¢ z dala od alkoholu, benzyny i innych tatwopalnych rozpuszc-
zalnikow.

G) Utylizacja

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produkt nalezy zutylizowaé¢ zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w danym kraju.

H) Zeskanuj, aby pobra¢ aplikacje

Pobierz oprogramowanie LED Photographic Light Control, aby sterowa¢ urzadzeniem za pomocg
telefonu.

www.ledlyd.com
45


http://www.ledlyd.com

HR | Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light

Zahvaljujemo $to ste kupili na$ proizvod. Prije uporabe paZljivo proditajte priru¢nik. Nakon citanja,
sacuvajte ovaj priru¢nik za buducéu upotrebu.

A) Pregled proizvoda

» Sucelje proizvoda
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» Znacajke proizvoda

« Dugotrajan rad s malom toplinom: Kombinira LED svjetla visoke rezolucije za produljeni
Zivotni vijek i minimalno stvaranje topline.

« Prilagodljivo svjetlo: prilagodite svjetlinu i temperaturu boje za savr§enu snimku.

« Punjiva prakti¢nost: Ugradena litijeva baterija omogucuje opetovano punjenje i koristenje.
« Stabilan, ucinkovit izlaz: profesionalni LED pokretacki ¢ipovi osiguravaju postojano svjetlo i
visoku ucinkovitost (do 93%).

Snazno osvjetljenje: pruza maksimalno osvjetljenje od 7050 luksa na 0,5 m.

Kontrola pune boje: Podesite nijansu (0-360°) i zasi¢enost boje za kreativne efekte.
Dinamicki efekti: UkljuCuje 24 unaprijed postavljena ambijentalna efekta.

Kompatibilan sa stativom: ima 1/4 sucelje za jednostavnu montazu.

Svestrane primjene: Idealno za fotografiju, video, hitnu rasvjetu i jo§ mnogo toga.
Kontrola aplikacije: preuzmite aplikaciju (QR kod u priru¢niku) za prakti¢no upravljanje s
vaseg telefona.

B) Instalacija proizvoda

Za sigurnu vezu, poravnajte 1/4 priévrsni vijak na stativu s maticom
na dnu PATONA Light Stick-a. Zavrnite ga i nastavite okretati dok se
&vrsto ne zategne.

C)Rad i uporaba
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1 | Procijenjeno preostalo vrijeme koristenja 7 | Zasicenost boja: S (HSI nacin)

2 | Trenutni nacin rada (CCT/HSI/EFFECT) 8 | Nijansa: H (HSI nacin)

3 | Razina baterije 9 | Grupa unaprijed postavljenih scenskih
efekata

4 | Stavke trenutne prilagodbe 10 | Unaprijed postavljen naziv efekta scene

5 | Temperatura boje (CCT nacin) 11 | Bezicni

6 | Svjetlina (CCT nacin)

1. Ukljuéivanjeliskljucivanje:
« Koristite prekida¢ za ukljucivanje ili iskljucivanje svjetla.
2.0dabir nacina rada:

« Dok je svjetlo upaljeno, pritisnite funkcijsku tipku za kruzenje kroz tri nacina: CCT, HSI i
EFFECT.

3.Nacini rada i prilagodba:

« CCT nadin rada:
o Pritisnite tipku odabira za odabir izmedu temperature boje ili svjetline.
o “p" na zaslonu oznacava trenutno odabrani parametar.
o Koristite tipke “+” i “-” za podeSavanje odabranog parametra.
* HSI nacin rada:
o Pritisnite tipku odabira za odabir izmedu nijanse, zasi¢enosti ili svjetline.
o “p” oznacava trenutno odabrani parametar.
o Koristite tipke “+” i “-” za podeSavanje odabranog parametra.
« Nacin rada EFFECT:
o Pritisnite tipku odabira za kretanje kroz 24 unaprijed postavljena efekta ili podeSavanje
svjetline.

4.Baterija i punjenje

« Zaslon prikazuje trenutnu razinu baterije tijekom koristenja.

« Punite odmah kada se baterija isprazni.

« Tijekom punjenja zaslon prikazuje trenutnu razinu napunjenosti.

5.Status bezicne veze

« Treperece svjetlo bezi¢nog statusa znaci da uredaj nije spojen ili odspojen.
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6.Grupe nacina rada EFFECT

Grupa E: jurnjava spora, jurnj

Grupa H: Glazba, Val 1, Val 2

D) Tehnicke specifikacije

Svjetlo statusa bezi¢ne veze koje stalno svijetli oznacava uspjes$nu vezu.

Grupa A: Bljeskalica, Brza bljeskalica, TV ekran
Grupa B: Svije¢a, Plamen 1, Plamen 2

Grupa C: Policija, Hitha pomo¢, Vatrogasno vozilo
Grupa D: stroboskopska svjetla 1, stroboskopska svjetla 2, stroboskopska svjetla

ava srednja, jurnjava brza

Grupa F: Vatromet 1, Vatromet 2, Vatromet 3
Grupa G: Klub 1, Klub 2, Romantik

Broj modela

4280

CCT temperatura boje

2500K-9000K (& 200K)

Svijetlosni kut 120°

CRI 295

RGB 360 u punoj boji

Osvijetljenje 7050 luksa (od 0,5 m @ 9900K)

Mod specijalnih efekata

24 razlicita nacina scene

Ugradena baterija

5200 mAh 38,48 Wh (7,4 V)

Vlast

24W

Ulazni

9V-2A

Vrijeme rada baterije

Otprilike 1,5 sat na najvecoj snazi

Sucelje za punjenje

USB-C

Sucelje za popravljanje

Otvor za vijak od 1/4 in¢a x1

Dimenzija

607 x 101 x 54 mm

Tezina

855¢g

E) Opseg isporuke

PATONA Light Stick LED RGB+Bi

Color foto/video svjetlo x1, USB-C kabel za punjenje x1.
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F) Informacije o sigurnosti i upozorenju

« Zastitite od ekstrema: Izbjegavajte visoke temperature, ekstremna okruzenja, izravnu
suncéevu svjetlost i izlaganje vodi ili drugim teku¢inama.

Izbjegavajte oStecenje ociju: Ne gledajte izravno u upaljeno svjetlo.

Pazljivo rukovati:

o Nemojte rastavljati, ispustati ili udarati proizvod.

o Proizvod se moze zagrijati tijekom uporabe; rukujte oprezno kako biste izbjegli opekline.
Zastitite djecu: Djeca bi trebala koristiti ovaj proizvod samo pod nadzorom odraslih.
Odrzavaijte bateriju: Punite proizvod najmanje jednom svaka 3 mjeseca, ¢ak i ako nije u
upotrebi.

« lIzbjegavajte pokrivanje: Ne pokrivajte svijetle povrsine kada je proizvod ukljucen.

« Zapaljivi materijali: Drzati dalje od alkohola, benzina i drugih zapaljivih otapala.

G)Raspolaganje

Proizvod na kraju njegovog zivotnog vijeka zbrinite u skladu sa zakonskim propisima u va$oj
zemlji.

H) Skeniraj za preuzimanje aplikacije

Preuzmite softver za upravljanje LED fotografskim svjetiom kako biste upravljali svojim uredajem
na telefonu.

www.ledlyd.com
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SR | Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light

XBana Bam LUTO CTe Kynuiu Hall Npon3BoA. MaxrbnuBo NpoumnTajTe yrnyTcTBO npe ynotpebe. HakoH
uynTaka, cadyBajTe 0BO ynyTCTBO 3a Byayhy ynotpeby.

A) Npernea npoussopa

» UHmepghejc npoussoda
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» Kapakmepucmuke npou3seoda

< [lyroTpajaH paa ca HUCKMM 3arpeBatem: kombuHyje JIE[] cBeTna Brcoke pesonyuuje 3a
NPO/YXXEHU XNBOTHW BEK 1 MUHUMAIHO CTBapak-e TonmnoTe.

« Mpunaroarsueo cBeTno: MoaecuTe 0CBETILEHOCT U TemnepaTypy Goje 3a caBpLUeH CHUMaK.
» MorogHocT nyweka: YrpaheHa nutujymcka batepuja omoryhaBa NoHOBIBLEHO NyHeHse 1
ynotpeoy.

« CrabunaH, echukacan u3nas: Mpodecnonanyv JNEL apajsep uvnosu o6esbenyjy aocneaHo
CBETNO W BUCOKY edmkacHocT (0o 93%).

+ CHaxHOo ocBeTrbeke: [pyxa MakcumarnHy ocsetrbeHocT o 7050 nykca Ha 0,5 m.

+ KoHTtpona nyHe 6oje: Moaecute HujaHcy (0-360°) n 3acuheHocT Goja 3a kpeaTuBHe edekTe.
* OuHamuukm edekTu: Ykrbydyje 24 yHanpen noaelleHa ambujeHTanHa edgekra.

+ Komnatubunan ca cratusom: Moceayje 1/4 nHtepdejc 3a jeaHOCTaBHY MOHTaXy.

« PasHoBpcHe npuMmeHe: VgeanHo 3a cotorpaduje, BUAEO 3anuce, pacBeTy y cnyyajy Hyxae
" jol MHOrO TOra.

« KonTpona annukauuje: Mpeysmute annukauujy (KP koa y ynyTcTay) 3a NpakTU4HY KOHTPOIY
ca cBor TenedoHa.

B) UHcTanauuja npousBopa

3a 6e3benHy Beay, nopaBHajTe 1/4 3aBpTak 3a npuyBpLUhnBatbe Ha
Ballem cTatuBy ca matuuom Ha AaHy MATOHA Murxt Ctuuk-a.
3aBpHWUTE ra 1 HacTaBuTe Aa poTUpaTe AOK Ce YBPCTO He 3aTerHe.

C)Pap v ynotpeba
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1 | MNpouereHo npeocTano speme 7 | 3acuherocT 60ja: C (XCU pexum)
Kopuwhera

2 | TpeHyTHu pexxum (LILIT/XCW/ 8 | Hujanca: X (XCU pexwum)
EOQOELT)

3 | HuBo batepuje 9 | Mpyna yHanpen nogeleHnx edpekara cLieHe

4 | AxTyernHe ctaBke npunarofhaBama 10 | Vme yHanpepn nopeleHor edpekta cleHe

5 | Temneparypa 60je (LILT pexwum) 11 | Bexuynn

6 | OcsetrbeHocT (LILUT pexum)

1.YkrbyumBamwe/MCKIbyYnBame:
+ KopucTute npekngay 3a ykrbyumBarbe Unn UCKIbyunBarse CBeTNa.
2.U360p pexuma:

+ Kapa je cBeTno ykrby4eHo, NPUTUCHUTE (YHKLMJCKO AyrMe Aa Bucte ce kpetanu Kpos Tpu
pexwuma: LT, XCU n EQOELIT.

3.Pexumu n nogelwwaBame:

« UUT pexum:
o MputncHuTe TacTtep 3a n3bop Aa 6ucte usabpanu Temnepatypy 60je UM OCBETILEHOCT.
o " Ha gucnnejy o3Ha4aBa TPEHYTHO 13abpaHu napameTap.
o Kopwuctute gyrmag “+” v “-” na 6ucte nogecunu nsabpaHu napamerap.

* XCW pexum:
o MpuTucHUTe Tactep 3a n3bop Aa 6ucte usabpanu HujaHcy, 3aCNEHOCT UMK OCBETILEHOCT.
o ,»>“ 03Ha4aBa TPeHYTHO 13abpaHu napameTap.
o Kopwuctute gyrmag “+” v “-” na 6ucte nogecunu nsabpaHu napamerap.

* Pexum EQEKTA:
o MpuTucHUTe TacTtep 3a n3bop Aa 6ucte ce kpeTanm kpo3 24 yHanpen nofelueHa ecdekra
VNV NpUNarogunm 0cBETIbEHOCT.

4.BaTtepuja v nywewe
« [vcnnej npuka3ayje TpeHyTHU HUBO BaTepwje TOkoM ynoTpebe.

* HanyHuTe ogmax kapga je 6atepuja npasHa.
+ TokoM MyH-eHa, eKpaH rnpukasyje TPeHyTHU HUBO HamnyHEeHOCTU.
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5.Bupenecc Cratyc

« Tpenhyha namnuua ctatyca 6exvuHe Bese 3Hauu Aa ypehaj Huje noBeaaH Unu UCKIbyYeH.
« CTanHo cBeTno cratyca GexuyHe Bese ykasyje Ha yCreLuHy Besy.

6.Mpyne pexuma EPPELT

Ipyna A: bnvu, Bpan 6nuu, TB ekpaH

Ipyna b: cBeha, nnameH 1, nnameH 2

Ipyna LI: Monuuwja, XutHa nomoh, BaTporacHa kona

Ipyna [: ctpo6ockona 1, ctpobockona 2, ctpo6ockorncka ceetna
Ipyna E: Lixace Cnos, Lixace Mug, Lixace ®act

Ipyna ®: Batpomer 1, BatpomeT 2, Batpomert 3

Mpyna I": Kny6 1, Kny6 2, PomaHTuk

Ipyna X: Myawuka, Tanac 1, Tanac 2

D) TexHuuke cneundbunkaumje

Bpoj mogena 4280

ULT Temnepatypa Goje 2500K-9000K (+ 200K)
CeeTnocHu yrao 120°

=] >95

Pr6 360 nyHe Goje

OcBeTrbete 7050 nykca (oa 0,5mM @9900K)
Pexum cneunjanHux ecbekata 24 pasnuuuTta pexuma cLeHe
YrpaheHa Gatepuja 5200 mAx 38,48 Bx (7,4 B)
CHara 24B

YnasHu 9B-2A

PapHo Bpeme Gatepuje MpubnmxHo 1,5 caTa Ha MakcUMarnHoj cHasn
WHTepdbejc 3a nyretbe YCB-L

Wutepdbejc 3a cukenparbe 1/4 vHya pyna 3a Bujak k1
[umeHsnja 607 k 101 k 54 Mm

TexuHa 855r
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E) O6um ncnopyke

MATOHA Nurxt Ctuuk NEL PIrB+6u Llonop Mxoto/Buaeo MNurxt x1, YCB-L| kabn 3a nywere x1.
F) UHdopmaumje o 6e36eaHOCTH 1 ynosopeky

+ 3awTutuTe oA ekcTpema: M3berasajTe BUCOKE TeMNepaType, EKCTPEMHA OKPYXekba,
[MPEKTHY CyHYeBY CBETINOCT W U3narake BOAW UN APYrMM TEYHOCTUMA.
* UsberaBajTe owTehere oumnjy: He rnenajtre AVPEKTHO y CBETIO KaJa je YKIbyYeHo.
« MocTtynaTy ca naxom:
o HemojTe pacTaBrbaTu, UCMYLITATW UK YaapaTh Npou3BoA.
o MpounsBog ce MOXe 3arpejatit Tokom ynotpebe; pykyjTe onpesHo aa Gucte nsdernu
oneKkoTUHe.
« 3awTtutute peuy: fleua Tpeba Aa KopucTe OBaj NPOU3BO/A CaMO NOJ, HaA30POM oapacne
ocobe.
« OppxaBajTe 6aTepujy: NyHUTe NPOV3BO/ HajMatbe jeHOM Y 3 Mecela, Yak 1 ako ce He
KOPUCTW.
* U3beraBajTe nokpuBare: He NokpvBajTe CBETINY NOBPLUMHY Kafa je NPoU3BOZ YKIby4eH.
+ 3anarbuBu matepujanu: [ipxute farbe of ankoxona, 6eH3nHa n Apyrux sanarbusnx
pacTteapava.

G)Opnaratme

OpnoxuTe NPOU3BOA Ha Kpajy HEeroBor pafHor Beka y ckrnafy ca 3akoHCKUM MPonuc1Ma y BaLuoj
3emMrbu.

H) CkeHupajTe 3a npey3Mmatrbe annukauuje

www.ledlyd.com
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TR | Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light

Uriiniimiizii satin aldiginiz igin tesekkiir ederiz. Liitfen kullanmadan énce kilavuzu dikkatlice
okuyunuz. Okuduktan sonra, lutfen bu kilavuzu ileride bagvurmak lizere saklayin.

A) Uriine Genel Bakis

» Uriin Arayiizii
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» Uriin Ozellikleri

* Uzun 6miirlii, disiik 1sida caligma: Uzun kullanim émrii ve minimum 1si Uretimi igin ylksek
¢OzUnarlikla LED 1siklari birlestirir.

« Ozellestirilebilir 1gik: Miikemmel gekim igin parlakligi ve renk sicakligini ayarlayin.

« $arj edilebilir kolaylik: Dahili lityum pil, tekrar tekrar sarj etme ve kullanma olanagi saglar.
« Kararli, verimli ¢ikis: Profesyonel LED siiriic gipleri tutarli 1sik ve ylksek verimlilik (%93’e
kadar) saglar.

« Giiclii aydinlatma: 0,5 m’de maksimum 7050 liiks aydinlatma saglar.

« Tam renk kontrolii: Yaratici efektler igin tonu (0-360°) ve renk doygunlugunu ayarlayin.

- Dinamik efektler: Onceden ayarlanmis 24 ortam efekti igerir.

« Tripod uyumludur: Kolay montaj igin 1/4 araylize sahiptir.

* Gok yonlii uygulamalar: Fotografcilik, video, acil durum aydinlatmasi ve daha fazlasi igin
idealdir.

« Uygulama kontrolii: Telefonunuzdan rahat kontrol igin uygulamayi indirin (kilavuzdaki QR
kodu).

B) Uriin Kurulumu

Glvenli bir baglant igin, tripodunuzdaki 1/4 sabitleme vidasini
PATONA Isik Cubugunun altindaki somunla hizalayin. Vidalayin ve
iyice sikilana kadar déndirmeye devam edin.

C) Calistirma ve Kullanim

®z2n D 6EY cCT
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1 | Tahmini Kalan Kullanim Siiresi 7 | Renk Doygunlugu: S (HSI Modu)

2 | Akim Modu (CCT/HSI/EFFECT) 8 | Renk tonu: H (HSI Modu)

3 | Pil Seviyesi 9 | On Ayarli Sahne Efekt Grubu

4 | Guncel diizeltme kalemleri 10 | Onceden Ayarlanmis Sahne Efekti Adi
5 | Renk Sicakhgi (CCT Modu) 11 | Kablosuz

6 | Parlaklik (CCT Modu)

1.Giicii Acma/Kapama:
« Isigr agmak veya kapatmak icin gegis digmesini kullanin.
2.Mod Segimi:

« Isik agikken, (i¢ mod arasinda gegis yapmak icin islev diigmesine basin: CCT, HSI ve
EFFECT.

3.Modlar ve Ayarlama:

« CCT Modu:
o Renk sicakligi veya parlaklik arasinda secim yapmak igin secim tusuna basin.
o Ekrandaki “»" o anda segili olan parametreyi gosterir.
o Segcilen parametreyi ayarlamak icin “+” ve “-” digmelerini kullanin.
« HSI Modu:
o Renk tonu, doygunluk veya parlaklik arasinda segim yapmak igin segim tusuna basin.
o “p" 0 anda segili olan parametreyi gosterir.
o Segcilen parametreyi ayarlamak icin “+” ve “-” digmelerini kullanin.
« EFFECT Modu:
o Onceden ayarlanmis 24 efekt arasinda gecis yapmak veya parlakligi ayarlamak igin segim
tusuna basin.

4.Akii ve Sarj

« Kullanim sirasinda ekranda mevcut pil seviyesi gosterilir.
« Aki bosaldiginda hemen sarj edin.
« Sarj sirasinda ekranda mevcut sarj seviyesi gosterilir.

5.Kablosuz Durumu
« Kablosuz durum 1si1@inin yanip sénmesi, cihazin bagl olmadigi veya baglantisinin kesildigi
anlamina gelir.
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+ Sabit bir kablosuz durum 1s1§1 basarili bir baglanti oldugunu gésterir.
6.EFFECT Modu Gruplari

* Grup A: Flas, Hizli Flag, TV Ekrani

* Grup B: Mum, Alev 1, Alev 2

« Grup C: Polis, Ambulans, ltfaiye Araci

« Grup D: Strobe Lights 1, Strobe Lights 2, Strobe Lights
« E Grubu: Yavas Takip, Orta Takip, Hizli Takip

« F Grubu: Havai Fisek 1, Havai Fisek 2, Havai Figek 3
* G Grubu: Kullp 1, Kuliip 2, Romantik

* Grup H: Mizik, Dalga 1, Dalga 2

D) Teknik Ozellikler

Model numarasi

4280

CCT renk sicakhgi

2500K-9000K (& 200K)

Isik agisi 120°

CRI 295

RGB 360 tam renkli

Aydinlatma 7050 Iiiks (0,5 m'den @9900K)

Ozel efektler modu

24 farkli sahne modu

Dabhili batarya 5200mAh 38,48Wh (7,4V)
Gili¢ 24W
Girig 9V-2A

Pil galisma sturesi

Maksimum giigte yaklasik 1,5 saat

Sarj arayiizi

USB-C

Arayliz diizeltme

1/4 ing vida deligi x1

Boyut

607 x 101 x 54 mm

Agirhk

855¢g

E) Teslimat Kapsami

PATONA Light Stick LED RGB+Bi Renkli Fotograf / Video Isigi x1, USB-C sarj kablosu x1.
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F) Giivenlik ve Uyan Bilgileri

« Asiri uglardan koruyun: Yiiksek sicakliklardan, asiri ortamlardan, dogrudan giines isigindan
ve su veya diger sivilara maruz kalmaktan kaginin.

* GOz hasarini 6nleyin: Isik agikken dogrudan 1siga bakmayin.

Dikkatli kullanin:

Uriinii sékmeyin, diisiirmeyin veya carpmayin.

Uriin kullanim sirasinda i1sinabilir; yaniklari énlemek igin dikkatli kullanin.

Cocuklari koruyun: Gocuklar bu triinii yalnizca yetiskin gézetimi altinda kullanmalidir.
Akunln bakimini yapin: Kullanilmasa bile tiriinli en az 3 ayda bir sarj edin.

Ortmekten kaginin: Uriin agikken 11k yiizeyini kapatmayin.

Yanici maddeler: Alkol, benzin ve diger yanici ¢éziiciilerden uzak tutun.

G)imha etme
Urlindi kullanim &mriiniin sonunda (ilkenizdeki yasal diizenlemelere uygun olarak bertaraf edin.
H) Uygulamay: indirmek igin Tarayin

Cihazinizi telefonunuzdan kontrol etmek igin LED Fotografik Isik Kontrol Yazilimini indirin.

www.ledlyd.com
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UA | Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light

[sikyemo 3a npuabdaHHa Halloro NpoaykTy. Byab nacka, yBaxHO NpounTanTe iHCTpyKLito nepes
BMKOpUcTaHHsM. MNicns npouutaHHs, Byab nacka, 36epexite Leln NociGHUK ANs noganbsLworo

BUKOPUCTAHHA.
A) Ornspg npoaykTy

» IHmepdgbelic npodykmy
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» Ocob6nusocmi npodykmy

« TpuBana po6oTa 3 HU3bKUM piBHEM HarpiBaHHA: MoeaHye B cobi ceiTnoaioaHi namnu
BWCOKOI PO3ainbHOI 30aTHOCTI ANS MOAOBXEHHS TEPMiHY Cry6u Ta MiHIManbHOro BUAINeHHs
Tenna.

« HanawToBsyBaHe cBiTno: HanawTynTe AcKpasicThb i KONiPHY TemnepaTtypy Ans iaeansHoro
Kaapy.

« 3pyyHicTb niasapsaaku: BéynosaHui nitieBuin akymynstop fo3sonsie 6aratopazoBo
3apskaTV Ta BUKOPUCTOBYBATU NiXTap.

+ CTabinbHa, edheKTMBHA NOTYXHicTb: [MpodeciiHi Mikpocxemu CBITNOAIOAHUX ApaliBepiB
3abe3neuyytoTb cTabinbHe CBITNO Ta BUCOKY epeKTUBHICTb (00 93%).

* MotyxHe ocBiTNeHHA: 3abe3neyye MakcumarbHy sickpasicTb 7050 ntokc Ha BiacTaHi 0,5 m.
+ MoBHOUiHHE KepyBaHHA konbopoM: HanawTynTe BigTiHOK (0-360°) i HACUYEHICTL KONBOPY
NS CTBOPEHHSA TBOPUMX eheKTiB.

« OuHamiyHi echekTn: Bkniovae 24 nonepeaHbO BCTAHOBMEHI epeKTV HAaBKOMMLLHBLOMO
cepeaoBuLLA.

« CyMicHicTb 3i wratuBom: Mae iHTepdeiic 1/4 4ns 3py4HOro KpinneHHs.

* YHiBepcanbHe 3acTocyBaHHA: |geanbHo nigxoanTb ANns oTo- Ta BiAEO3WOMKM, aBapinHoro
OCBITNEHHS! TOLLO.

* KepyBaHHs yepe3 nopatok: 3aBaHTaxTe goaatok (QR-koa B iHCTPYKLIT) Ans 3pyy4HOro
KepyBaHHs 3 TenedoHy.

B) BctaHOBNEHHs1 NpoAyKTy

[nsa HagiiHoro 3'e€4HaHHs CyMICTiTb KpiNUMbHWIA TBUHT 1/4 Ha
LTaTUBI 3 rankoto B HXHI YactuHi PATONA Light Stick. 3akpyTite
1oro i npoaoBxyiTe obepTaTtu, NokK BiH He Byae HadinHo
3aTATHYTUN.

C) Ekcnnyarauis Ta BAKOPUCTaAHHA

®z2n D 6EY cCT
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1 | OpieHTOBHWIA 3aNMLLKOBUI Yac 7 | HacuyeHicTb konbopy: S (Pexum HSI)
BUKOPUCTaHHS
2 | Motounuit pexwum (CCT/HSI/EF- 8 | BiariHok: H (Pexxum HSI)
FECT)
3 | PiBeHb 3apsgy 6atapei 9 | lpyna nonepeaHbO BCTAHOBMEHUX
CLEHIYHUX edheKTiB
4 | MoToYHI HanalTyBaHHA 10 | Hassa nonepeaHbO BCTAHOBMNEHOTO
CIOXETHOrO edpekTy
5 | KonipHa Temnepatypa (pexum CCT) 11 | BesgpotoBuii

6 | Ackpasictb (pexum CCT)

1.YBIMKHEHHSI/BUMKHEHHSA:

* BukopucToByiTe Tymbnep, o6 yBIMKHYTU @G0 BUMKHYTM CBITIO.

2.BubGip pexumy:

« pu yBIMKHEHOMY NiXTapi HAaTUCHITb PYHKLIOHANbHY KHOMKY ANA NepeMUKaHHsA Mk TpboMa

pexxumamu: CCT, HSI ta EFFECT.
3.Pexxumn Ta HanawTyBaHHA:

* Pexum CCT:

o HatucHiTb kHoMKy BUGOPY, o6 BUGpaTK KonipHy TeMnepaTypy abo sickpaBsicTb.
o KHonku “P" Ha gucnnei BkasylTb Ha NOTOYHWIA BUOpaHWi napameTp.
o 3a gonomoroto KHomok “+” i “-” Bigperyntoiite BUGpaHuiA napamertp.

* Pexum HSI:

o HaTucHIiTb KHOMKy BUGOPY AN BUGOPY MiX BiATIHKOM, HACUYEHICTIO aBo ACKpaBicTHo.
o KHorka “P>” BKa3ye Ha NOTOYHUIA BUGpaHWii napamerp.

o 3a JonoMOro KHOMokK “+” i
* Pexum EFFECT:

BigperynioiiTe BUGpaHuin napamertp.

o HaTucHIiTb KHOMKy BUGOPY ANA NEPeMUKaHHA MiX 24 nonepeaHb0 BCTAHOBNEHUMU

edekTamu abo peryntoBaHHs ICKPaBOCTi.

4. AkymynsiTop i 3apsifiaHHs

« Tlig Yac BUKOpUCTaHHS Ha Aucnnel BinobpaxkaeTbCst MOTOYHUI PiBEHb 3apsily akyMynsiTopa.

* AKLWO aKkyMynaTop po3psaAvBCS, HeramHo 3apsigiTb Oro.
« Tig Yac 3apsimxaHHs Ha gucnnei BinobpaxaeTbCst MOTOUHWIA piBeHb 3apsiay.
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5.CTaH 6e30pOTOBOro 3B’A3KY

* BnumaHHs iHankaTopa cTaHy 6e30poTOBOrO 3'eAHaHHS 03HaYae, Lo NPUCTPI He NigKNoYeHo
abo BiaKmnioYeHo.

« [MocTilHe CBITIHHS iHAWKaTOpa cTaHy 6e34pOTOBOrO 3'€AHaHHS BKa3ye Ha ycniluHe 3'€HaHHs.

6.Mpynu pexxumis EFFECT

Ipyna A: Cnanax, WBWAKWiA cnanax, ekpaH Teneeisopa

Ipyna B: Csiuka, Monym’si 1, Monym’s 2

Ipyna C: Moniuis, LLiBnaka aonomora, MoxexHa mMalumHa
I'pyna D: Ctpo6ockon 1, Ctpo6ockon 2, CTpo6ockon 3
Ipyna E: MNepecnigyBaHHsa NoBinbHe, NnepecnigyBaHHs cepeaHe, NnepecrigyBaHHs LWBUAKE
Ipyna F: ®eepsepk 1, Peepaepk 2, Peeprepk 3
Ipyna G: Kny6 1, Kny6 2, PomaHTuuHui

Ipyna H: Myauka, Xsuns 1, Xsuns 2

D) TexHi4Hi xapakTepucTukmn

Homep mopeni

4280

Konipra Temnepatypa CCT

2500K-9000K ( 200K)

CaiTnosuit Kyt 120°
CRI 295
RGB 360 NoBHOKONbOPOBMUIA

MipceivyBaHHA

7050 niokc (8i 0,5 M @I900K)

Pexwum cneuianbHux edekTiB

24 pi3Hi CIOXEeTHI pexummn

B6ynoBaHuin akymynsitop

5200mAh 38.48Wh (7.4V)

MoTyxHicTb

24W

BxigHuin

9B-2A

Yac po6otu Big akymynsTopa

MpnbnnsHo 1,5 rognHn Ha MakcuMarbHii NOTYXXHOCTI

IHTepdenc sapsakn

UsB-C

IHTEepdenc kpinneHHs

Ortsip ans reuHTa 1/4 groima x1

Poawip

607 x 101 x 54 mm

Bara

8559
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E) KomnnekT noctaBku

CeitnopiogHuit RGB+Bi konboposuii choTo/Bigeo nixtap PATONA Light Stick x1, 3apsigHuit
kabenb USB-C x1.

F) IHdhopmauin npo 6e3neky Ta nonepeaXeHHs

* 3axuLanTe Bif ekCTpeMarnbHUX cUTyaLii: YHUKaWTe BUCOKUX TeMnepaTyp, eKCTpeMarnbHUX
YMOB, NPSIMIAX COHSIYHUX NPOMEHIB Ta BNAMBY BOAM a60 iHLWNX PiANH.

* YHuKalTe NOLWKOMKEHHS oveln: He AnBITLCS NPAMO Ha yBIMKHEHE CBITNO.

« MoBoAbLTECS 3 HUM 0BEPEXHO:

* He pos6upaiite, He knpainTe i He GuiiTe BUPIG.

« TMia Yac BUKOPUCTaHHS BUPIG MOXe HarpiBaTuCs; NOBOALTECS 3 HUM 0BGEPEXHO, LWOG YHUKHYTM
oniKis.

« 3axucTiTb AiTeit: [iTh MOXyTb KOPUCTYBATUCS LIUM BUPOBOM NULLIE NiA HArNsAOM AOPOCIUX.
« O6cnyroByBaHHs akymynstopa: 3apsmkanTe npucTpii LoHaiMeHLWwe pa3 Ha 3 micsui, HaBiTb
SIKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHCSI.

* He HakpvBaiite: He HakpuBaiiTe CBiTNy NOBEPXHIO, KON BUPIO YBIMKHEHO.

« JlerkosaimucTi matepianu: TpumanTte nogani Big cnupTy, GEH3NHY Ta iHLIMX NIerko3anMnucTnx
PO34YUHHWKIB.

G)YTunisauis

YTunisyite Bupi6 nicns 3akiHYeHHs TepMmiHy toro cnyx6u BiAnoBiAHO A0 3aKOHOAABCTBA BaLLOT
KpaiHu.

H) BiackaHynTe, 06 3aBaHTaXWTK Nnporpamy

BaBaHTaxTe nporpamHe 3abeaneyeHHsi LED Photographic Light Control, o6 kepysatu
NPUCTPOEM Ha TenedoHi.

=

www.ledlyd.com
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RU | Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light

Brarogapvm Bac 3a nokynky Haluero npoaykra. Moxanyiicta, BHAMATENbHO npoynTante
PYKOBOACTBO Nepes UCnonb3oBaHeM. Mocne NpoyTeHs, NoXanyicra, CoxpaHuTe a1o
PYKOBOACTBO ANS AaNbHENLLIETO UCMOMNb30BaHUS.

A) O630p npoaykTa

» UHmepgbelic npodykma
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» OcobeHHocmu npodykma

« [onroBeyHas pa6oTa Npu HU3KOM HarpeBe: CoyeTaHne CBETOANOAHbIX Namn BbICOKOrO
paspelueHns obecneunsaeT ANUTENbHBIA CPOK CIYXOGbl M MUHUMANLHOE BbiAENeHne Tenna.
+ HactpauBaeMmbii cBeT: HacTpoiiTe SpkoCTb 1 LiBETOBYIO TeMnepaTypy Ans naeansHoro
CHUMKa.

* Yno6cTBO nepe3apaaku: BCTPOEHHbIN NUTUEBbIV akKyMYISITOP NO3BOISIET MHOTOKPaTHO
3apskaTh W UCNONb30BaTh HOHAPb.

+ CTabunbHbIN 1 3hheKTUBHBLIN BbIXOA: [podeccroHanbHbIe MUKPOCXeMbl CBETOANOAHBIX
fApaiiBepoB obecneunBatoT CTabunbHbIN CBET W BbICOKYIO 3hdeKTUBHOCTL (A0 93%).

* MouwHoe ocBeueHmne: ObecneunBaeT MakCUMasbHY OCBeLLEHHOCTb 7050 fioKe Ha
paccTosiHum 0,5 M.

+ MonHbIv KOHTPONb uBeTa: Perynuposka oTTeHka (0-360°) 1 HacbILEHHOCTY LuBeTa Anst
€O3AaHns KpeaTuBHbIX 3hHEKTOB.

* OuHamuyeckue acbcpekThbl: Brriovaet 24 npeaycTaHOBMNEHHbIX adhdekTa okpyxatoLen
cpeabl.

+ COBMeCTUMOCTb CO WTaTMBOM: MMeeT uHTepdeic 1/4 aAnsi yaoGHOro Kpennexus.

* YHuBepcanbHoe NpuMeHeHue: VneansHo NoaxoauT Ans oTo- U BUAEOCHEMKHY,
aBapUIHOTO OCBELLEHUS U T. .

* YnpaBneHue Yepes npunoxexue: 3arpysute npunoxerue (QR-koa B pykosogcTee) Ans
yno6Horo ynpasnenus ¢ TenedoHa.

B) YcraHoBka nspenus

[ina HageXHoro coeMHeHUs1 COBMECTUTE KPenexXHbIN BUHT 1/4 Ha
BalleMm LuTaTuBe C ravikoit B HUxHew yactn PATONA Light Stick.
BkpyTuTe ero u npofgorkainTte BpallaTh, Noka OH He ByAeT HagexHo
3aTAHYT.

C) 3kcnnyaTauus u ucnonb3oBaHue

©2.2n 6EY CCT ©2.2h 6E Y HSI ©2.2h 6E Y EFFECT
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1 | MNpengnonaraemoe ocTaBLUeecst
BpeMsA UCnosib30BaHUA

HacbiweHHocTb ugeTa: S (pexum HSI)

2 | Tekywwmn pexvm (CCT/HSI/EFFECT) | 8 | OtreHok: H (pexum HSI)

3 | YpoBeHb 3apsiga 6atapeu 9 | Mpynna acpbchekToB NpeaycTaHOBNEHHO
CLiEHbI

4 | Tekylime anemMeHTbl HaCTPOWKN 10 | Vmsa adpdpekTa npeaycTaHOBNEHHOW CLEHbI

5 | LiBetoBas Temneparypa (pexum 11 | BecnpoBogHoii

ccT)

6 | ApkocTb (pexum CCT)

1.BknioyeHne/BbIKNIOYeHNE:

. MCI'IOJ'Ib3yl7ITe TyMGJ'IEp, YTOBbI BKIKOYUTE UMW BBIKIHOYUTL CBET.

2.BbIGoOp pexuma:

. I'Ip|/| BKIMIOYEHHOM CBETE HaXMuTte quHKLI,VIOHaJ'IbHyIO KHOMKY And nepeknvyeHna mexay

Tpemsi pexumamu: CCT, HSI n EFFECT.
3.PexuMbl 1 perynupoBka:

* Pexum CCT:

o PHaxmuTe KHOMKY Bbibopa, 4To6bl BbIGpaTh LIBETOBYIO TeMMepaTypy Wik sipkoCTb.
o Cvmeon “P” Ha Aucnnee ykasblBaeT Ha BbIOpaHHbIi B 4aHHbIN MOMEHT Napamerp.
o WcnonbayiTe KHOMKW “+” 1 “-” 4ns HacTpoliku BbiGpaHHOTO NapameTpa.

* Pexum HSI:

o HaxmuTe KkHOrMKy Bbibopa, 4TOBbl BbIGpaTh OTTEHOK, HACBILEHHOCTb UMK SPKOCTb.
o Cvmeon “P” yka3sblBaeT Ha BbIOpaHHbIi B JaHHbLI MOMEHT napameTp.
o WcnonbayiTe KHOMKW “+” 1 “-” ns HacTpolikn BbiGpaHHOTO NapameTpa.

* Pexum EFFECT:

o HaxmuTe kHomky BbiGopa, 4ToGbl MPOCMOTPETL 24 NPeayCTaHOBMNEHHbIX addekTa unu

OTpPErynupoBaTh SiPKOCTb.

4. AKKyMynsiTop v 3apsigka

* Bo BpemMs UCMoNb30BaHNA Ha gucnnee OTOGpa)KaETCﬂ TeKyLIJ,I/II;I YPOBEHb 3apana

aKKyMynsiTopa.

« Ecnu akkymynsitop paspsikeH, HEMEeASIEHHO 3apsianTe ero.
+ Bo Bpewmsi 3apsiaku Ha Auchnee oTOGpaXKaeTcs TEKYLLWI YpOBEHb 3apsaaa.
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5.CocTosiHne 6ecnpoBoAHON CBA3MN

* MuratoLwwii iHAMKaToOp COCTOSIHMS BECNPOBOAHOI CeTH 03HaYaEeT, YTO YCTPOWCTBO He
MOAKIMOYEHO UM OTKIOYEHO.

* HenpepbiBHOE CBeYeHWE MHAVKATOpa COCTOsIHUSA BECNPOBOAHON CETU O3HAYaeT yCreLlHoe
MNOAKMYeHne.

6.Mpynnbi pexxumos EFFECT

Ipynna A: Benblwka, BeicTpasi Benbilka, SkpaH Tenesusopa
Ipynna B: cBeva, nnams 1, nnams 2

Mpynna C: Monuuusi, ckopas NoMOLLb, NOXapHas MaluuHa
pynna D: Ctpo6ockonuyeckue ortn 1, Ctpobockonuyeckue orm 2, CTpobockonmyeckue orHm
Ipynna E: MeaneHHas NOroHsi, CpeaHsisi NoroHst, GbICTpasi NOroHst
Ipynna F: ®eiepsepk 1, deitepepk 2, Peiiepsepk 3

Ipynna G: Kny6 1, Kny6 2, PomaHTuka

Ipynna H: My3bika, BonHa 1, BonHa 2

D) TexHu4eckne xapaKTepUCTUKU

Homep mopenu

4280

LiseToBasi Temnepatypa CCT

2500K-9000K ( 200K)

Yron ocBeLLeHus 120°

CRI 295

RGB 360 nonHbIi UBeT
OcBelleHne 7050 ntoke (¢ 0,5 M @9900K)

Pexwum cneuaddekToB

24 pasnnyHbIX CIOXKETHBIX pexuMa

BcTpoeHHbIn akkymynatop

5200mAh 38.48Wh (7.4V)

Mutanve

24W

Bxon

9V-2A

Bpewms pabotbl OT akkymynsTopa

MpubnuantensHo 1,5 Yaca Npu MakCMMarnbHON MOLLHOCTU

WHTepdeiic 3apagkun

UsB-C

KpenexHbi uHTepcheiic

OtBepcTue noa BUHT 1/4 groiima x1

Paamepb!

607 x 101 x 54 mm

Bec

8559
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E) KomnnekT noctaBku
PATONA Light Stick LED RGB+Bi Color Photo / Video Light x1, USB-C kabenb ans 3apsiaku x1.
F) UHdopmaums o 6esonacHocTu u npeaynpexaeHnsax

« Beperute oT 3KCTpeManbHbIX CUTyaUuit: M3GeraiiTe BbICOKUX TEMMNEPATYP, IKCTPEMarbHbIX
YCIOBWIA, NPSMbIX CONTHEYHbIX JTy4eil, BO3AEMCTBUS BOALI UMW APYrvX XXUAKOCTEN.
« U3berainTe noBpexaeHUs rna3s: He CMOTpUTE NPSMO Ha CBET, KOTAAa OH BKIHOYEH.
« O6pawaniTecb OCTOPOXKHO:
o He pasbupalite, He poHsiiTe 1 He yaapsiiTe usgenve.
o Bo Bpemsi UCMOMNb30BaHUs YCTPOMCTBO MOXKET HarpeTbCsi; 06palLLanTech ¢ HUIM OCTOPOXHO,
4TO6bI N3BEXKAaTL 0XKOroB.
« MpepnoxpaHsiite aeTeii: [eT! AOMKHBI NMONb30BATLCA 3TUM YCTPOCTBOM TOMLKO NOA,
NPUCMOTPOM B3POCHbIX.
« O6cnyxuBanTe akkyMynsaTop: 3apsikaiTe yCTPOWCTBO He pexe oAHoro pasa B 3 mecsua,
[laxe eCnn OHO He UCMONb3yeTcs.
 He HakpbIBaiTe: He 3akpbiBaiiTe CBETSLLYIOCS NOBEPXHOCTb, KOTAA YCTPOCTBO BKIHOHYEHO.
« JlerkoBocnnameHsiolMecs MaTepuansi: [lepxute noaanblue oT cnupta, 6eH3nHa n Apyrux
NErkoBOCNaMeHsIIOLLMXCS pacTBOpUTENen.

G)YTunusauusa

YTUNnaupyiTe naaenue no okOHYaHUM Cpoka CiiyBbl B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbHbIMU
HOpMamu BalLeil CTpaHbl.

H) CkaHupoBaHue Ans 3arpy3ku NpUnoXeHus

3arpysute nporpamMmHoe oGecrnedeHune Ansi ynpasneHusl CBETOANOAHBIM doTopere, YTobbl
ynpasnsiTb yCTPONCTBOM C MOMOLLbIO TenedoHa.

www.ledlyd.com
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